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Iparunk életkérdése.

A Roméniéval folytatott vamszerz8dési

aocodalmakra ad okot. Midta a ,Nemzet“-ben
6f Bethlen Andrds f8ispin szép czikke meg-
jbe]ent, azéta az érdekelt korok fenn és lenn
komolyabban kezdenek kiilondsen az erdélyi
részek ipardval foglalkozni.

A kereskedelmi miniszteriumban enquét-
tandeskozdsok folynak a siirgés teendékrél.
Ily tandcskozésokhoz meghivattak a kolozsvéri
s brasséi kereskedelmi kamarik. Mikor az ol-
vasé e sorokat kapja, delegéltjaink mér javi-
pan tanicskoznak iparunk emelése felett.

Béesben mér meg is 4llapitottdk a Ro-
ménidval szemben életbe 1éptetend§ retorzitkat.
A romén termékekre es§ vémemelések az ed-
digi vAmtételekhez képest 50—100 szdzalék,
értékre nézve pedig 25 szézalékra mennek. —
Roménia tehét el lesz zérva Ausatria-Magyar-
orszégtél, a mi bizonydra hivatva lesz nagyobb
lendiiletet adni a hazai iparnak, ha természe-
tesen kelléen kérpétoltatunk. A mily nagy csa-
p4s iparunkra nézve ezen esetleg s val6szinii-
leg kitorend6 védmhéboru, adott koriilmények
kozott ép oly hasznos is lehet.

Egy irdnyban kétségteleniil nagy haszon-
nal jar mar is. Iparosainkat kihozta ama le-
thargidjukbél, melyben eddig szenvedtek. Ed-
dig egyikok sem gondolt a jovével. Megvolt
mindenkinek biztos vevéje. De hogy mi lesz
akkor, ha ez elesik, azon még nem tiinddtek.
A brasséi iparos elbizakodott Roméni4ra, s ez
elbizakodottsdgdban részben hitramaradt sajat
ipardgéval. Uj piaczrél, azaz a régi mellett
egy masodikr6él és harmadikrél gondoskodni,
Kkirba veszett tiradsignak tetszett.

Pedig semmi sem volna természetesebb,
mint hogy a keleti Kérpitok ipara nyugot
felé torvén, igyekszik maginak sajit orszdga
nyugoti részeit biztositani s onnan az idegen,
osztrak ipart kiszoritani.

Ez azonban nem tortént. Ily koriilmények
kizstt tehdt, a midén egy egész orszégrész
ipara csaknem teljesen egy piaczra fektette
magit, nem csoda, ha kétségbeesés vesz erSt
az iparos osztélyon, midfn ezen egyetlen pia-
czit elvesati.

Még nem veszett el a remény, hogy vesz-
teségeért karpétoltatni fog. E karpétlas kiilon-
féle nemei képezik most fordulépontjit min-

———

tirgyalisok meghiusulta most mér komolyabb

dennek. A vasuti tarifa leszdllitisa s ez 4ltal
egyrészt hazénk nyugoti, mdsrészt Szerbia és
Bulgéria piaczénak megnyerése a legelss, leg-
egyszeriibb s legfébb tényez6. — A dolognak
azonban még egy mdsik, nem kevésbbé fon-
tos d4ga van. Kiilonosen fontos ez a brasséi és
szomszédos iparcsokra nézve.

Téved az, ki ast hiszi, hogy Roménia ez
1d6 szerint még nélktilozheti az erdélyi ipart.
S6t épen ellenkezbleg, a roméniai piacz utalva
van a mi iparunkra, a mig természetesen azt
odabenn meg nem honositja. Azt az 4rat, me-
lyet mi szolgéltatunk Romanidnak, sem Német-,
sem Angolorszég, sem Belgium nem adja.
Amaz é4llamok ipara sokkal fejlettebb, sokkal
magasabb szinvonalon 4ll, semhogy ezeket a
kevésbbé finom termékeket elSallitans. Ezektdl
tehdt nines okunk félni. De van més oldalrél.
Roménia 4t van hatva ezen tudattél s ép ezért
més megoldast kisért meg. Ha pedig ezen
megoldési spekuldczidja sikeriil, akkor — habo-
zés nélkill kimondjuk — veszve vagyunk. Ter-
ve: az erdélyi ipart meghonositani Romé4ni4-
ban. Mér is mffkodnek itt Brasséban tigyns-
kok, kik 4tesibitjdk az erre némi hajlandésé-
got mutaté iparosokat. Igérnek nekik mindent,
mi ha beteljesiilne, folyni kellene oda4t a tej-
nek és méznek. Amde nem ugy van az, Ok

Téliink akarjik elsajétitani, mi ha meglesz,
akkor elvetik az eszkozt s hontalanitjik a be-
véndorolt idegent.

Vegyék figyelembe ezt iparosaink. Lehet,
hogy lesznek, kik engednek a hivdsnak; de
hogy ez nagyobb mértékben ne torténhessék,
arrél nekiink kellene j6 eleve gondoskodni.

Van egy méd, melylyel ezt megakads-
lyozni lehetne. Taldn s valésziniileg red is
szoritand ez Romdnidt arra, hogy 6 j8jjon hoz-
zénk kérni. Ez be is fog kovetkezni, ha ipa-
rosainknak lehet6vé tétetik az eddigi rendes
munka; hogy ne szoruljon a romén iigynokre,
a ki kénye-kedve szerint szabja meg az 4rakat.

E méd: egy kiviteli 4rucsarnok
feldllit4dsa.

Ha sikeriil Brasséban mielébb ily 4rurak-
tart feléllitani, le van gyfzve minden nehéz-
ség. Pedig sikeriilhet, ha itigyesen kezdemé-
nyeztetik. Az 4rucsarnok Atveszi a termel6tdl
a kész 4rut, kifizeti annak becsértékét, mely
mindig a piaczi 4rak és érték szerint volna

csak meg akarjak tanulni ezen iparigakat. |

megéllapitandé. Ha magasabb 4r mellett kél
el, a folosleg a termelsé. Hogy tultermelés ne
lehessen, az az intézet igazgatésdgfinak teen-
dbje leend. Az intézet tart utazékat s tigyno-
koket; ezek utjin mindig kelléen t4jékozva
lehet a keresett 4re mindségérél. Igy azutén
erre ad meghizdsokat s besziinteti esetleg az
oly édruk készitését, melyeknek kereslete cse-
kélyebb. Ez teljesen biztos médja a tulterme-
l1és megakaddlyozésénak.

Hogy mily ¢ridsi elfnyei vannak ily 4ru-
csarnoknak, azt e helyen b&vebben ecsetelni
felesleges. Hisz ha csak annyit mondunk, hogy
ez 4rucsarnok biztositja az iparos keresetét s
még azonkiviill megkiméli 8t Aruja elad4dsénak
gondjaitél, kozvetiti a fogyaszté és termel§ ko-
zottl érintkezést: mAar is mondottunk annyit,
hogy ily véllalat életrevalésiga bebizonyitva
legyen,

A roméniai keresked§ bérmikor jéjjon is,
kész Aruraktart fog taldlni. Ott lesz dus vé-
laszték, de nem tetszés szerinti 4rak mellett.
A magas vAmtarifa nem nagy akadily lesz.
Ma bej6 ide s nem ritkdn heteket tolt el, mig
bevésirlésait eszkozolte. A mit itt ma elkolt,
annyit bizonyira nem fog kitenni a magas
vam. Kz tehat kiegyenlitené egymést.

Eltekintve azonban Roméni4tél s csak a
megnyerend6 uj piaczot véve figyelembe, itt
is sokkal konnyebb lesz egy testiiletnek, mint
ilyennek dolgozni, akér néhdny sz4z iparosnak
kiilon-kiilon.

De tekintsiik ily kiviteli Aruraktér fel4lli-
thsdnak eszméjét barmely oldalrél, nem tal4-
lunk egyetlen elfogadhaté okot sem, mely el-
lene szélna. $6t minden jel arva mutat, hogy
ez hivatva volna megmenteni s teljes virig-
zésra juttatni iparunkat, — ha természetesen
szakavatott, ligybuzgé vezetés alatt fog 4llani.

Magérél az 4rucsarnokrél lesz még alkal-
munk szélani. — Lissuk esak, mily faktorok
sziikségeltetnének annak fel4llithatdsdhoz.

Ha gazdag térsadalmunk, kiilsnésen ipa-
ros és keresked osztdlyunk volna, sokkal
konnyebb lenne ily eszmék megvalésitédsa. Igy
azonban kiils§ segedelmet kell keresniink. Az
els6 természetesen az éllam. Korményunk jé-
akaré gondoskodésa médot fog taldlni a mi
kérpétlasunkra s bizonyira nem fog megta-
gadni oly tdmogatést, mely jétékony hatését

el nem tévesztheti.

e

A ,,BRASSO“ TARCZAJA.
A kincskeresok.

— Besgzély. —
(Folytatds.)

— Hazugsagaidat megtakarithatod magadnak,
— kialta a polgarmester. — Biinod eléggé be van
bizonyitva. Es te — igy fordull azutan Guiseppehez
— légy holnap délel6tt tiz orakor a tanacshazban.
Lehet, hogy szitkségem lesz read. Kiilonben légy ta-

Nja, mint szoktunk mi elbanni gyilkosokkal, hogy
®Imondhassad foldieidnek, hogy Németorszagban 6p

gy toroljak meg az idegenen elkovetett biint, mintha
& benszilstt lett volna !

Azutan leoldatta a koteleket, melyek Giacomot
A fahoz erdsitették s a varosba kisértette, hol tom-
liezhe vetettek,

Masnap a birésag elé allitottak. Ott Antal ismé-
telte tegnapi vallomasat s eskiit is tett rea. A polgar-
ester figyelmeztette Giacomot, vallja meg stirgdsen
Unét, hisz a bortaskanak ruhdi kozott tortént meg-
talalasy g megerdsiti Antal vallomasat. Enyhébb ité-
letet helyezett neki kilatasba, ha nyiltan bevallja tet-
t.ét' Ez azonban artatlansaga mellett maradt s azt 4l-
118, - Antal vagy téved, vagy pedig szandékosan tesz

hamjg bizonyi@q@]hog&dﬁpieﬁmwnnélﬁeﬂDZMﬂ

| Filippo tulajdonai mikép keriltek az 6 csomagjaba,
azt 0 maga sem tudja.

Rovid tandcskozas utan a birak elhataroztak,
hogy még huszonnégy ¢rai gondolkodasi idét enged-
nek neki. Ha azutan sem tesz onkéntes vallomast, ak-
kor a kinvallatasnak vetik ala.

Etel s ital nélkal jart fel s ala Giacomo egész
napon at czelljjaban s a midén beallott az éj, aggodva
vetette le magat a sarokban 16v6 szalmara. Mind vi-
lagosabb lett elGtte, hogy Antal, ismeri az igazi gyil-
kost s szandékosan tett hamis bizonysagot. De tudta
azt is, hogy a birak nem fognak hinni az ¢ szavai-
nak s hogy addig fogjak kinozni, mig a borzaszté ki-
nok gyotrelmei kozepette az ellene emelt vad igaz
voltat kénytelen lesz beismerni. Akkor azutan gyala-
zatos halal lesz a sorsa.

Gondolathan mar is buesut vett szileitsl s An-
natol, kivel most egy fedél alatt van, de vastag fa-
lak s er6s ajtok altal elvalasztva. Ekkor hirtelen neszt
hall; — hortone ajtajanak kiviilrsl alkalmazott vasrudja
visszatolatott. A kules megfordult a zarban s az ajté
felnyilt. De az oreg bortonmester helyett Anna volt
a kiiszobon, egyik kezében lampaval, a masikban egy
batyuval. Letette mindkettst a foldre s a szemeinek
alig hihet§ Giacomo felé ment.

— Anna! — sikoltott ez halkan, ‘s zokogva

[borajtaknégyingsy kdgankdzainyvtar © Fundatia

Oh Anna, oh Anna! — szakitd meg végre Gi-
acomo a csendet. — Te bizonyara nem hiszed, hogy
én gyilkos vagyok!

— Nem, Giacomo ; kiilonben nem volnék itt.
A birdk azonban nem hisznek neked és bizonyosaa
elitélnek. De te nem fogsz meghalni. En megkeritettem
a borton kulesait s biztonsagba hozlak téged. Itt a
csomagban van ruha s pénz. Az &) sotét, menekiilj
Giacomo, menekiilj! — zokogott a leany.

Giacomo karjaiba zarta a zokogot.

— J6jj velem, angyalom, j6jj velem sziileimhez,
kik tart karokkal fognak téged fogadni!

— Orokké hii maradok hozzad, Giacomo, —
rebegé Anna —— de veled nem . mehetek. Hogyun
hagyhatnam itt szegény jo atyamat, a ki bfinhodni
fogna tettemért ?

— Epen atyadért kell velem jonned. Mert ha
te itt maradsz, atyadat fogjak okozni menekiilésemért.
Anna! — monda tovabb esdekls hangon, latva, hogy
a leany csak sir s nem felel, — az id6 draga. J6jj
velem; nem mehetek el nélkiiled, inkabb itt maradok
s elszenvedem a leggyalazatosabb halalt, semhogy
téged és atyadat biinhodni engedjem miattam.

Gorcsosen olelte meg 6t Anna, mintha &julas

venne er6t rajta. De hirtelen magahoz tért, felegyene-
sedett s igy szolt :

pen tru-Sgaaldl vad3GiddomdujsiNapoca.
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Oly segedelmet kérni a korménytél, mely
az 4llamra nagyobb mérvii megterhgltfatéssel
jArna, nem volna sem ész-, sem idGszerii.
Ilyenre, héla az égnek, nincs is szitkség. Az
4rucsarnok életbeléptethetésére csak a kormény
kozvetitése kell, hogy médot nyujtson ez in-
tézetnek arra, hogy a termelének 4ruit rende-
sen 4tvehesse. Mert ha azt akarjuk, hogy a
termel§ csak dolgozzék s é4llitsa be Arujat a
csarnokba, virva a j6 szerencsét, hogy azt el
is adhassa, — akkor nines wiért 4rucsarnokot
Allitani. Az iparosnak készpénzen kell beval-
tani 4rujat, hogy igy tovébbk dolgozhassék.
Ezt pedig csak ugy lehet, ha az intézetnek
kell§ pénzmennyiség 411 rendelkezésére, vagy a
mi ezzel egyenértékii: kielégitd hitel.

A korménynak teh&t csak annyit kellene
tennie, hogy a bankndl eszkozoljon ki az in-
tézetnek egy successive egy millié forintra terjedd
hitelt. A hitel természetesen az intézet igazga-
tésdgénak személyes hitele volna, de, a meny-
nyiben a hitel kizdrélag a beszéllitott aruk
bevéltisara vehet6 csak igénybe, mindenkor
fedezetet talal a raktdron 1évé, teljes értékére
becsiilt 4ruban.

Veszélyestetve nincs teh4t semmi. S hogy
ne is lehessen, képviseltesse magét kormény
és bank egy-egy taggal az igazgatésigban. —
Csak a bank egy kis jéakarata kell.

A mésik faktor Brassé vérosa. EttSl sem
kér az intézet 4ldozatot; szintén csak jéakarat
kell. Engedje 4t e czélra az 4rubdzat (Kauf-
haus). Az iparos-testiiletek bizonyéra készség-
gel jarulnak az ily czélra valé 4tengedéshez.
COsak jaruljon hozzd a véros is. E két faktor
kozremiikodése mellett mar a legrovidebb idé
alatt életbe léphet az uj intézmény, melyrél
legkizelebb még bbvebben szélunk.

Addig csak kivanjuk, hogy ez eszme
megvaldsitdsra is jusson.

A kereskedelmi és iparegylet, melynek ke-
belébdl indult ki ez eszme, méir is a cselcke-
det terére lépett. Az iigyet teljesen kimerité,
a korményhoz intézend§ emlékiratot, melyet
annak idején kozolni fogunk, lapunk szerkesz-
toje késziti s az a napokban fel is fog ter-
jesztetni,

Az tigy siirgls, nem szenvedhet halasz-
tdst. A kezdeményez8 egylet fel fogja hivni
az Osszes helybeli iparegyleteket hozzéjdruldsra.
Nem kételkediink, hogy a kozos akeziénak si-
keriil czélt érni s ez 4ltal labra Allitani mAr
18 a lét nehézségeivel kiizd6 iparunkat.

Belfold

Vamiigyi enquéte. A kereskedelmi miniszteri-
umban ma, szombaton tanacskozasok tartatnak azon
intézkedések targyaban, melyek killonosen az erdélyi
ipar megmentése czéljabol szitkségesekké valtak., —
Ezen tandcskozasokra meghivattak az aradi, brasséi
és kolozsvari kereskedelmi és iparkamara képvisel6i.
Brassobol felutaztak kovetkezok: Diick Jozsef, Gmei-
ner Gyula. Copony Marton, Hintz Janos, Korodi Mi-
haly, Fleischer M. Lazar Gers, Lang H., Hessheimer
A., Lootz F. J. s dr. Zell Vilmos. Ezeken kiviil a ka-

Azutan eloltotta a lampat, kivezette Giacomot
a czellabol, melyet ismét bezart, lement vele az ud-
varba, 6vatosan néhany ruhadarabot s egy kend6t ho-
zott a kamrabol.

Azutan a szerelmesek nagy ovatossaggal kinyi-
tottak az udvar kapujat, végiglopoztak a sotét, nép-
telen utczékon egyenesen a volgybe, hol a kincskere-
s0k satra volt. Giacomo el6szedte a fenys melletti
rejtekbl a maga és Fillipo tarsolyajat, — de Guisep-
peét érintetlen hagyta.

Most északnak tartottak, szembe a patak folya-
saval, mig elérkeztek a hatarkshez, mely elvalasztja
Thiiringiat s Francziaorszagot. Ezen az uton haladtak
néhany oraig. Csak mikor félig-meddig bizton érezték
magukat, akkor vették csak utjokat délnek, hogy Niirn-
bergen &t Tirolba juthassanak.

Hosszu, faradsagteljes utazds utan végre elér-
keztek a lagunak véarosaba. Giacomo sziiléi szivélye-
sen, szeretettel fogadtdk Annat s esakhamar egyesi-
tette is a szerelmes part a pap aldasa.

Giacomo azonban kézbesitette Filippo anyjanak
megodlt fia szerzeményét, ugy hogy a szegeny oreg
legalabb mentve volt kenyérgondoktol.

* % *
(Folytatidsa kovetkezik.)

Iskola Alapitvany - Kolozsvari Ko

mara teriiletérsl felmentek : Schuszter Marton Szeben-
b6l; Szées Jozsef K.-Vasarhelyrsl; Nagy-Karoly Szo-
tyorbol, grof Mikes Miklos s Zay Adolf ez id6 szerint
Budapesten.

Szentgyorgyi allamtitkar, mint a ,Pol. Corr.“-
nek Budapestrsl irjak, kozelebb megvalik allasatol $
elismeréseiil megfelel kitiintetéshen fog részesiilni. Az
allamtitkari méltésagot a kormany egy parlamenti sze-
mélyiséggel szandékozik betolteni.

Orszaggyiilés. A képviselohaz f. ho 20 an tartott
ilésében a péthitelrsl szolo torvényjavaslatokat 232
szoval 140 ellenében elfogadta; a hatarozati javaslato-

Pal kereskedelmi miniszter Zay Adolf képviselonek a
romaniai szerz6dési targyalasok megszakitasa targya-
ban bhozza intézett interpellaczidjara. A valaszban utal
a miniszter arra, hogy a targyalasok meginditasanal
az volt egyik czél, hogy orvosoltassanak a roman
részr6l tiz év alatt tapasztalt szekaturak az uj szerzo-
désben. Teljes el6zekenységgel mentiink bele a targya-
lasokba s hajlandok voltunk az allatforgalom tekinte-
tében 1s konnyitésekre, de roman részrél oly tulcsi-
gazott kovetelések tamasztattak, a melyek semmiként
nem képezhették az uj szerz6dés alapjat. Ennek foly-
tan a targyaldsok végleg megszakadtak. A szerzdédés
nélkiili allapot csak vamhaboru lehet, s minden jel
arra mutat, hogy az meglehetGsen éles leend. De min-
denesetre kevésbbé lesz karos reank, mint Romaéniara
nézve. Végil jelzé a miniszter azon intézkedéseket,
melyeket a szerzédésen kiviili allapot altal kozvetle-
niill érintett iparagak érdekében kezdeményezni szan-
dékozik.

A horvat kepviselok viszonya a szabadelviipart-
hoz most baratsdgosabb. A horvatok ugyanis mar
tisztaban vannak arra nézve, hogy a magyar kormany
és a kormanypart nem szandékoznak ugyan egyetlen

i torvényt sem megvaltoztatni, de készek a kozigazga-

tas némely részleteit illetéleg emelt panaszokat szamba
venni s a képvisel6k maguk is belatjak, hogy mast
méltanyosan nem is varhatnak. A regnikolaris bizott-
sagok mikodése ez iilésszak alatt csak a jelentések
benyujtasaig fog terjedni: azok megvitatisa mar az
Oszre marad.

Kualfold.

Az orosz kéz Ruméliaban. Az orosz agitacziok
Kelet-Ruméliaban mar elérték tet6pontjukat. Dr.
Russel, a hires russophil és sok montenegroi férfi a
philippopoli orosz tigyvivé tarsasagaban hatalmas szo-
vetséget létesitenek a fejedelem és Karawelow elle-
nében. Stojanow €és masok, Zankowval tanacskoznak
Oroszorszag kozeledése érdekében. Egy Ruscsukban
tartott értekezleten a killonboz6 partok vezérei elha-
taroztak, hogy az orosz-bolgar viszonyok javitasara
fognak torekedni. :

Az angol-ir kiegyezés. Ha Gladstone a homerule
kérdésében vereséget szenved, — a mi igen val6szinii
— nem fogja a kiralyn6nek, mint eddig szokasban
volt, az ellenzék vezéreit ajanlani a kabinet megala-
kitasa végett, hanem elGlegesen tortént jovahagyassal
rogton feloszlatjia a parliamentet. Azt a hirt, hogy a
kiralyné formalitasi szemponthol a kabinet megalaki-
tasara Salisburyt , vagy Hartingtont fogja felkérni,
nem igen hiszik.

A franczia tronkovetelok kiutasitasa. A hercze-
gek kiutasitasanak kérdésével foglalkoznak az osszes
parisi Japok. Caffé Germain képvisel6 a ,,Voltaire*
egy heves czikkében erélyes rendszabalyokat siirget.
A ,Republique Francaise‘* ezt irja: ,,Ha a parisi grof
nem mérsékli hiveinek tulbuzgosagat, tapasztalni fogja,
hogy sokkal kénnyebb Portugalliaba menni, mint on-
nan visszatérni. Freycinet mint eddig, most is el-
lenzi a kiutasitast.

Roman lapszemle.

»Ha Magyarorszagn ik, helyesebben az osztrak-
magyar monarchidnak szitksége van a romaniai pia-
czokra, all ez még inkabb megforditva is.« Ezt irtuk
legkozelebbi szemlénkben, Mit mondanak erre a
»lribuna® és a ,Gazeta?“ A ,Tribuna“ ezt mondja:
»Kétségkiviil oka fogott lenni a roman kormanynak
ugy tenni, a mint tett, okai fogtak lenni a mi kor-
manyainknak is, a magyarnak és osztraknak, hogy ne
engedjenek ; azonban mindkét részrol olyan erélyesen
kértek a szerzGdés megkotését, hogy elvégre is tennivk
kell valami intézkedést. Nagyon kényelmes azt mon-
dani, hogy nem kotnek szerz6dést, de ha jol szamot
vetiink, még csak nem is képzelhetjiikk, hogy hossza-
sabb ideig vamhaboruban alljunk, minthogy a vesz-
teség mind az egyik, mind a masik részr6l igen
nagy. Biztosak vagyunk, hogy a szerz6dést meg fog-
jak kotni, csak az a kérdés, hogy mikor és ming fel-
tételek alatt.*

Itt megemlitem, hogy egyik bukuresti franczia
lap szerint Bretiano miniszterelnok mar fel is utazott
volna Bécsbe. Ez természetesen csak siiletlen bosz-
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Hat a ,Gazeta® mit mond?

»Nem  beszélnek ma nalunk egyébrol, ming
Romaniaval val6 szerzédés kotés meghiusulasanak.
kovetkezményeir6l. Kezdik szamitni, hogy menyy;;
veszitenek s nem is kell mondanunk, hogy ezen Sd.
mitas eredménye a lehetd legkedvezGtlenebb. N,
szazezrekrol, hanem milliokrol van szo, ha megsziiy;
Romaniaval a kereskedés. A budapesti magyar lapoy
eleinte nagyon sarkantyuztik a lovat, kérvén a |g,
szigorubb visszatorlast Romania ellen. Most kezdeng)
csillapulni, miutan latjak, hogy mit sem haszna] ne.
kik. Némely lap mar is mérsékletre int.“

Elég, hogy a ,Gazeta® most is a magyar la.
pokban keresi a hibat, bar elismeri, hogy némi
csendesedtek. Az is szép tole. Még szebb, hogy kiz)i
a »Vrintza Nationala« bukuresti kormanylapnak mg,

kat elvetették. Ugyanekkor valaszolt grof Széchenyi | sékletre int§ czikket, mely, miutan a magyarorszy,

és galicziai gazdakra veti a vizes lepeddt, czikke
mégis igy végzi:

,Hihetjiik, hogy igazuk van azoknak, kik ugy
vélekednek, hogy az alkudozasok valami sikerre fog.
nak vezetni.“

Minthogy a ,Gazeta® eszélyesnek latta ezt k.
zolni, felteszszitk rola, hogy a sikert 6 is reménylj
Ugyancsak a ,Gaz.* nem akarja hinni, hogy Colt.
feanu Demeter azt mondotta volna, miszerint az 4
23 roman ott Haromszék-megyében a székelyekkq)
egvenjogu volna.

»Most még csak arra szoritkozik a »Gazeta.,
hogy megjegyzi, miszerint az esperesnek kotelessége
a magyar lap tuddsitojat megezafolni, hogy ©, mar
L a ,Gazeta', ne beszéljen tobbet errél a kellemetle,
tényrol. ¢ '

Mas széval ez azt teszi, hogy az esperes jelen.

mondotta, miszerint a haromszéki gor. kel. roménok
egyforman osztozkodnak a székelyekkel jogokban ¢
kotelezettségekben, minden mell6zésnek szine nélkii,
Jaj annak -az esperesnek, ha magat nem igazolja,
megeszi a ,,Gazeta.” Dehogy eszi! Igy szokta & mas-
kor is massal is tenni a solidaritatea érdekében.
Odaat a boldog Romaniaban Botosanban meg.

A konservativ lapok szerint a gyilés nagyszerii volt,
bar a kormany ugyancsak eczirkaltatott varosszerte,
Hat a kormanylapok szerint milyen volt a gyiilés?
»Szille a hegy egeret.« Ime milyen volt. Osszesen

csodat latni gyiilt dssze.

Mi is ismerjitk az efféle kortesfogasokat ide haz
s jol tudjuk, hogy nagyitas nélkiil az efféle nem szo-
kott megesni. Mozog a konservativ part, mert re-

6 szedheti a vamot. Ez is sarkalni fogja a mos-

meglazulni ne engedje. Odaat hamar lehet egy ilyen

lét, hogy magas politikat csinaljunk, csak is az eshe-
toséget kivantuk jelezni.

A konservativ part mindenfelé¢ razza az oszlo-
pokat. Ma a kiraly személyét vonjak bele a part-tu-
saba, holnap a parasztok sorsat festik ugy, hogy
akar Hora-féle lazadast képzelhetink magunk elé, A

hogy folytassak. Mi lassunk sajat dolgunk utan.

Ime, a bukuresti ,Telegraful* egész vezérczikk-
ben szidja a franczia
main,) a mely azt merte élczelni, hogy Bretiano
Bécsbe ment s magaval vitle a vamszerzdés feltéte-

magyar monarchia minden iparczikkét egyszerre ki-

bet tenni képtelenség. De elég a vambol.
Még valamit Bukurest erédeirsl.
egy régi baratom benn jart Bukurestben s midén
visszatért, bukuresti
monda egyebek kozott, hogy 6 nem latta azokat az
erddoket, melyekrél a lapok annyit irnak. Elhiszem,

Megirom tehat, hogy hol keresse, ha még egyszer be-
randul. Hét er6d van eddig munkaba véve u, m.
1. Chitila. 2. Mogos6j. 3. Otopén. 4. Tunari. 5. Afu-
matz. 6. Zsilava és 7. Stefanesci kozségek hatarain.

Most mar vegye kezébe Roméania egy j6 tér-
képét s ott mind a hetet megtalalja egy par mértfold
tavolsagra, de a varos végén a Kotrocsénynal, Sosz-

ugvan meg nem talalja. Czenkalji.

Yimhdboru Romdnidval.

Az osztrak-magyar vamértekezlet elss gyiilésé-
r6] — melyr6l mar megemlékeztiink — egyelgre az
hallatszik, hogy a két kormany nem akar tulmenni
azon rendelkezéseken, melyeket a vamiigyi torvény
IIl. czikkelye tartalmaz ily esettel szemben. E szerint
30, esetleg 15 szazaléknyi vamemelés volna rohato &

egyébként még ennél magasabb vAmmal is terhelhet
egyes aruczikkeket. A helyzet komolysagat élénken
feltinteti a kovetkez6 leirat, melyet baré® Puswald,
az oszirak kereskedelmi miniszterium vezetsje, inté-
zett az osztrak kereskedelmi kamarakhoz :

»A kir. roman kormanynyal a kereskedelmi egyez-
mény megujitdsa irant folytatott targyalasok a meg-
egyezés lehetGségére, fajdalom, nem vezettek. Itt nem

jen meg a ,Gazeta* el6tt és igazolja, hogy & nen |

tortént a mull szemlémben emlitett bhoar népgyiilés, |

reszt vett benne 40 valaszto, a tobbi népség csak

ményli, hogy a mostani vamos histériaban maholnap |
tani kormanyt, hogy a vamkérdés gyeplojet kezeiben |

igybol kabinetkérdés. De nem azért irjuk ezt a szem- ;

taktikat a viszonyok szerint valtoztatjak. Hagyjuk, ‘

lapot (L’fndependence Rou- |
leit. Kiillonben maga a , Telegraful'‘ is azt vezérczik- |
kezi, hogy Romanianak teljes lehetetlen az osztrak- |

zarni akarni, Csak a meglevé honi iparczikkek fej- |
lesztésére s védelmére kell szoritkoznia s ennél tob-

A napokban |

ujdonsagokat kérdezve téle, |

felelém, mert nincsenek am azok ott sorompoknal. |

szénal, Mosnal, Vacarestnél ne keresse; mert oft

Romaniabol érkezs arukra. Rendeleti uton a kormany
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pirtak, hogy e targyalasokban oly allaspontra helyez-
redjék, melyek a megegyezés létrejottét, kolesonos
méltanyossag alapjan, lehetetlenné tették. Ty koriil-
mények kozt az eddigi egyezmény 1886. jun. l-én
patalyon kivill 1ép s e naptdl kezdve a kolesonss for-
galomban Roméaniabol és Romaniaba szerzodésszerii
p nem fog tobbé létezni.

En részemr6l csak azon ohajnak adhatok kife-
josést, hogy e §zerz6déstelen allapot s a hozzéf"ﬁgé’db’
kovetkezmények ne vezessenek allando gazdasagi el-
idegenitésre. A mint az adott viszonyok kozt el va-
gyok szanva a kovetkezményeket, melyek importjain-
kat Romaniaba valé differenczialis elbandsabol vam-
tprvéenylink 3. §-a értelmében folynak, haladéktalanul
¢letbeléptetni, épen ugy hajland6 leszek, minél hama-
rabb, annal jobb, a baratsagos megegyezés fonalat
ujra felvenni, feltéve, hogy a sikeréhez sziikséges jo
hajlam Romania részérdl idékozben beallott. Felkérem
a ](ereskedelmi és iparkamarat, hogy az érdekelt ko-
roket errdl haladéktalanul értesitse.

*

A >N. Fr. Pr.® Bretiano egy érdekes nyilatko-
satat kozli. Mid6n a miniszterelnok kozolte a szena-
tussal, hogy megszakitotta a kereskedelmi targyalaso-
kat monarchiankkal, a szenalus élénk {etszés-nyilat-
kozatokkal tidvozolte ezt a h_i_rt. Bretiano erre a ko-
vetkezOket jegyezte meg: ,0Onok ma megéljeneznek,
vajjon ugyanezt fogjak-e tenni nehany hénap mulva ?
Nehéz napok kivetkeznek, s az orszignak majd szen-
vednie kell kereskedelmi osszekottetésének megrazko-
dasa miatt.”

A roman kormény az uj autonom vamtarifa-
javaslatnak a parlamentben valo targyalasa alkalméaval
azon inditvanyt szandékozik tenni, hogy ez az uj ta-
rifa csak ez évi julius 1-én lépjen életbe, és hogy
addig Ausztria-Magyarorszag iranyaban is a jelenleg
érvényben 4llo szerzédéses vamdij tételek alkalmaz-
tassanak. Ezt esetleg rendeleti uton is megallepitanak.

A romdn vdmtdrgyaldsokrél a bukaresti ,Roma-
nulu« ezeket irja: »A targyalasok megszakitasa azt
jelenti:

»hogy mi azon allam iranyaban alkalmazni fogjuk
az autonom vamtarifat.

Ausztria-Magyarorszag pedig meg fogja nehezi-
teni, hogy ne mondjuk, elzarja majd a roman ter-
mékeknek bevitelét. Mindkét fél szenvedni fog. De mj
sajat érdekeinkrdl, Romania érdekeirsl gondoskodunk,
tehat kevesebbet fogunk Ausziria-Magyarorszagba ex-
portalni, de mégis fogunk exportalni, mert azon or-
sz4g nem zarhatja be szeszgyarait, nem zérhatja be
malmait, a melyek nagy részben roman anyagot dol-
goznak fel és inségre nem karhoztathatja a hatarnal
laké népet, a mely toliink latta el magat a szitksége-
sekkel, mert nalunk olesobbat kapott. De mégis egy
nagy mennyiségiink fog hatramaradni, ennek piaczot
kell keresniink. Hogy pedig ez meglegyen, vélemé-
nyink az volna: hogy kossiink kereskedelmi szerzé-
dést Francziaorszaggal, és kérjink elényoket termel-
vényeink szamara, mi pedig cserébe mentsitk fel a
franczia gyartmanyokat az autonom tarifa alol, azaz
a franczia gyartmanyok legtobbjét kellene gyamolitani
és hosszabbitsuk meg a szerzédéseket Angolorszaggal,
Olaszorszaggal, Belgiummal s Németalfolddel stb. Ezen-

folal pedig Brailat és Galaczot ismét szabad kikotové
kell tenni.»

ala
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Lapunk zartakor Dr. W. I urtol, lapunk ezen
kiting munkatarsatol egy felszolalast vettiink a Harom-
suéken és Csikban készils s eddig a hétfalusi csan-
g0k altal Romaniaba szallitott faedények targyaban.
— Lapunk mar kiszedve lévén, a czikk kozléset jo-
Vire kellett hagynunk, figyelmeztetve e helyen mar
elire az illetékes koroket ezen iparczikkekre.

Varosi ugyek,

S20lgalati utasitas a brassoi varosi rendérség szamara.
(Folytatds.)

13. §. Tulkapdsok, durva magaviselet stb. Min-
den tulkapas, ugyszinte minden durva magaviselet,
Minden meggondolatlansag, onkény és rosszakaratu
Zaklatasa g kozonségnek lealacsonitja a rendéri intéz-
Menyt s alagssa a rendérség iranti tiszteletet 6s meg-
theziti a szolgalat teljesitését.

. 14§ A renddrség magatartdsa. A rend6rség
Minden tagja legyen szolgalatanak fontossaga és fele-
U8ségét6l athatva, 6s magat minden erélylyel a szol-
8latnak szentelje; de legyen neki kells felfogasa is
Mindarr), a mit az Allam és kozség joléte kovetel. A
'®ndérseg lagjainak mem szabad magukat polgartar-
Saik folg vagy kiviil helyezetteknek tekinteni, és mind-
addig, mig azok valamely torvényellenes cselekményt
em tesznek, ellensk nem léphetnek fol.
rendérségnek mindig arra kelleae gondolni,
%8Y 6 csak a kozeérdek szolgalatara van rendelve, és
2l minden személy-, vagyonbiztonsag elleni veszély-
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tlkeriin;,

Torekedjék a kozonségben azon meggy6z6dést
megszilarditani, hogy a rendorség intézménye egy
része az Osszességnek, a tarsadalomnak. Fenallhata-
sanak alapelve a torvények és rendeletek legszigorubb
és leglelkiismeretesebb megtartasa maga a rendrség
részérol.

A rendérség. koteles szolgalati fellépésénél min-
dig a torvények hatarai kozt maradni ; és koteles a
rendSr tiszteletteljesen, nyiltan, nyugodtan és tapin-
tatosan, de mindig hatarozottan és komolyan fellépni,
mert csakis igy fogja a kozonség bizalmat és tiszte-
lelét megnyerhetni. A megvesztegethetlenség, részre-
hajlansag és szigoru igazsagszeretet és fokép egyéni
becsiiletesség elkeriilhetetlen sziikséges tulajdonsaga a
rendérség tagjainak.

15. §. A rendbrség tagjainak bintetése. A rend-
Grség tagjainak biintetésére kizarolag a varoskapitany
Jogosult, mely jog egyes esetekben a rendérhadnagyra,
vagy annak helyettesére engedhets at.

A biintetésnemek a kovetkezok -

1. Szébeli megrovas.

2. Irasbeli megrovas, sulyosbitva annak a napi-
parancsba leends felvétel altal.

3. 4—8 oraiglani elzaratas.

4, Lejebbités.

5. Elbocsatas.

A biintetés melyik neme alkalmaztassék, az a
mulaszias vagy vétség minGségétdl, és altalaban a va-
roskapitany elhatarozasatol fiigg.

Az elbocsatas biintetése alkalmazhats :

a. lttassagnal a szolgalatban és azon kiviil,

b) az eléljarok parancsai elleni engedetlenségnél,

¢) a szolgalati kotelesség ismételt elhanyagola-
sanal és megszegésénél 6és elobbi konnyebb fegyelmi
biintetés utan.

d) ismételt tetterGhianynal és hasznalhatlansagnal,

e) hivataliigyekbeni ajandékelfogadasnal és alta-
laban megvesztegethet6ségnél,

f) a hivatalos titok elarulasanal,

g) & rendSri intézményt meggyalazo erkoleste-
len magaviseletnél,

h) tobbszori a kbzonség elleni nagyobb vétségnél,

i) a tarsakkali nagyobb dsszeférhetetlenségért,

k) a hatosagi parancsok és rendeletek athaga-
sanal, -

(Folytatasa kovetkezik.)

Helyi és vidéki hirek.

Zene. Csutortokon, f. hé 20-an este felé a hely-
beli katonai zenekar gyonyorkodteté szép jatékaval az
also-sétatér kozonségét. Orommel s nagy élvezettel
hallgattuk Erkel »Bank-Ban“-janak ouverturjét oly
gyonyorii praeczizitassal jatszani. Vajjon nem-e épen
oly jol illenék a zenekarhoz Hunyady Laszlo is?

Szinhaz. Csotortskon Bittner Alajos énekes bo-
hézata , Konnyelmii n6* hozatott szinre. Nem tudjuk,
mi indithatta a tarsulatot éppen ezen darab elGada-
sara, mely azonkivill, hogy speczidlis bécsi viszo-
nyokra czéloz, nem is eléggé mulattaté s melyet az
Oszszel itt id6z6 Rémay-féle német tarsulat hasonlit-
hatatlanul jobban adott els, de az is esak vasarnap,
megkimélve igy az abonnens élite kozonséget ily
siiletlenségektol. Az eloadas vontatottan haladt ¢ nem
érte el az eddigiek niveaunjat. Eltekintve _Polgarné
mindig iide, mozgékony jatékatol a czimszerepben s
egy uj tagnak, Taraszovits Margitnak pletyka vén-
asszonyt elfogadhaté alakitasatol, a tobbi ugy is mel-
lékes szerep gyengén jatszatott. Még a kiilonben ki-
ting Sziklay sem tudott mint zenebolond Flinserl oly
hatast elsidézni, milyent mas szinésztél ugyan e sze-
repben mar tapasztaltunk A darabot (6bben nézték,
mint a mennyit a bagyadt elsadas megérdemelt és
azért a tarsulat jol felfogott érdekében inkabb eredeti
magyar népszinmiiveket, melyek elGadasara Jo erok-
kel rendelkezik, chajtanank latni, mint idegen nyelvek
selejtés s izlésrontd termékeit. >

Haldlozds. Veres Laszlo, a helybeli Polgar-féle
szintarsulat tagja, f. ho 20-an hajnalban Kézdi-Vasar-
helyen hirtelen elhunyt. A szerencsétlen ember szer-
dan d. v. még egészen egészségesen ment el hazulrol
Polgar igazgatéval, utkozben azonban szélhiidés érte
s mire Kézdi-Vasarhelyre érkeztek, hajnalban kiszen-
vedett. Egy banatos ozvegyet és két kis arvat hagyott
hatra. Nyugodjék békében !

Szinészet. Polgar Gyula szintarsulata ma, szom-
baton, a tarsulat egyik legderekabb tagjanak, Baranyai
Miklosnak jutalomjatékaul a jutalmazandénak eredeti
fovarosi életképe, ,A varosliget gyongye« ho-
zatik szinre. Ajanljuk az el6adast a szinpartol6 ko-
z0nség joakaratu figyelmébe.

A kanyaré (voros himls) varosunkban még min-
dég igen nagy mértékben grassal. Az iskolak néven-
dékeinek legalabb 30 szazalékat ragadta meg e baj,
mely szerencsére még igen szelid lefolyasu.

Sétatéri zene. Hétfon, e ho 24-6n az alsé-séta-
téren fél hat orakor este a varosi zenekar fog jatszani
a zenepavillonban.

Torvényszéki csarnok. A brassoi torvényszéknél
1886. évi majus ho 22-én tartando nyilvanos polgari
iilésben el6adatik: Szécs Rebusnak Szées Andris el-
leni eskii letettnek nyilvanitasa iranti pere: Lukacs
Reginanak Tontsch Martha és tarsai ellen, tulajdoni
igény iranti pere; Ilyés Istvannénak férje Ilyés Istvan
elleni tékozlas miatti gondnoksag ala helyezési tigye.
A brass6i kir. torvenyszéknél az alabbi nyilvanos
biintigyi vegtargyalasok tiizettek ki: Majus 26-ara:
Bazarea Juon ellen lopésért; Zugo Simon és tarsai
ellen sulyos testi sértésért ; Butia George ellen hiva-
tali hatalommali visszaélésért; Ocselia Nicolae ellen
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A Telegraful irja: Miért szeressék egymdst, kik
mdr az oltdr elétt dllnak? Esketett a roman pap B.-
ben; de csak mid6n az aldasra kerilt a sor, akkor
latta, hogy vélegény és menyasszony nem jartak ott,
a hol a szépséget osztogattak. ,Szeressétek egy mast,
— inti Gket a popa, — mert ki az ordog fog titeket
szeretni, ha ti egymést nem szeretitek ?

Ingatlanok biréi Arverése. Tiirkss kozség ha-
zaban majus ho 22-dikén délel6tti 9 orakor kiskoru
Gir6 Szasz Mihalynak ingatlanai 230 frt kikial-
tasi ar mellett elarverestetnek ; az arvzerést a hosszu-
falusi kir. jarasbirosag foganatositja. Prdzsmdr koz-
ség hazaban 1886. majus 24-én d. e. 9. 6rakor Las-
sel Kata ingatlanai 368 frt kikialtasi ar mellett: biro-
sagi végrehajto Borsos Zsigmond foganatositja.

Kozgazdasag.

A kereskedelmi miniszter a lotenyésztés tigyében
kovetkezs hirdetményt teszi kizzé:

Ezennel kozhirré tététik, miszerint a Kiralyha-
gon tuli megyék l6tenyésztésének emelésére engedé-
lyezett l6tlenyésztési jutalomdij-osztasok
kovetkez6 helyeken fognak az idén megtartatni, u, m.:
Brassoban, (Brassémegye) junius ho 25-én, Hatszegen,
(Hunyadmegye) agusztus ho 26-an, Kolozsvaron, (Ko-
lozsmegye) agusatus ho 31-¢n, Tordan, (Torda-Ara-
nyosmegye) szeptember ho 8-an, Fogarason, (Fogaras-
megye) szeptember ho 12-én.

Ezen dijosztasi allomasokon kovetkezé allamdi-
jak lesznek kitiizve :

A) A kolozsvari és tordai 80 darab magyar
aranynyal javadalmazott dijosztasi alloméasokon. I. Si-
keriilt szoposesikoval bemutatott anyakanczak szamara,
melyek jol apolt, egészséges és erdteljes allapotban
vannak s jo tenyészkanczak kellékeivel birnak. Els6
dij 12 darab magyar arany, masodik dij 10, harma-
dik dij 8, negyedik dij 6, otodik dij 5 darab magyar
arany. il. Haroméves kanczacsikok szamara, melyek
kitting tenyészképességet igérnek. Elsé dij 10 darab
magyar arany, masodik dij 8, harmadik dij 6, negye-
dik dij b, otodik dij 5, hatodik dij 5 darab magyar
arany.

B) A brassoi, hatszegi és fogarasi 65 darab
magyar aranynyal javadalmazott dijoszlasi alloméso-
‘kon. 1. Sikeriilt szopéscsikoval bemutatott anyakan-
czédk szamara, melyek jol apolt, egészséges és erdtel-
jes éllapotban vannak s jo tenyészkanczak kellékeivel
birnak. Els6 dij 12 darab magyar arany, masodik
dij 8, harmadik dij 6, negyedik dij 5 darab magyar
arany. Il. Haroméves kanczacsikok szamarad, melyek
kitiing tenyészképességet igérnek. Els6 dij 10 darab
magyar arany, masodik dij 8, harmadik dij 6, negye-
dik dij b, otodik dij 5 darab magyar arany.

A bemutatott lovak megbiralasa, valamint az
odaitélt dijak kiosztasa is, egy e vegre alakult vegyes
szakbizottsag altal azonban a helyszinén fog esz-
kozoltetni.

A palyazé lovak tulajdonosai kozségelsljardi  bi-
zonyitvanynyal tartoznak igazolni, hogy a szoposesiko-
val bemutatott anyakancza mar a csiké sziiletése elott
sajatjuk volt, vagy pedig, hogy a kiallitott haroméves
kanczacsik6 egy, az ellés idejekor birtokukban volt
anyatol szarmazik és altaluk neveltetett.

Minden tekintetben kitiing ménecsikokat palyaza-
ton kivil is dijakban részesiteni, a dijoszto bizottsag
van felhatalmazva.

Hogy a dijoszt6 bizottsag kells idsben megtud-
hassa valamennyi pajazo ottletét, koteles minden pa-
lyazé a kijelslt dijosztasi nap reggelén az illeté pa-
lyazati allomas helyhatésagnal Jelentkezni, hol tovabbi
utasitdst nyerend.

Kelt Budapesten, 1886, évi majus héban.
A foldmivelés, ipar és kereskedelmi m. k. miniszterium.

Piaczi arak

Brassdban, 1886. majus hé 22-én.
— Zikéli Henrik jelentése. —

legszebb . 6.50
Buza { kozepes . 6.—
Rt 570

i egszebb . !
° Hoes { kozepes . 3.40
had : legszebb . 2.60
= | Arpa { kozepes . . 2.30
0! 7ap | legszebb . 2.—
1 b { kozepes . 1.90
o | Toérokbuza . 3.70
@1 Kasa . —
®| | Borso ——
Lencse . 8.—
Fuszulyka TR
Lenmag - . 10.50
Burgonya . Ll
o ( Marhahus . . =306
% | Disznohus . —.36
-:-‘-f Juhhus . i

Faggyu (fl:iSS.) .. ‘

Brassai piaczi arfolyam
— Adler L. Jakab jelentése. —
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dr. Otroban Nandor
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Szam 3481./1886.
Arlejtési hirdetmény.

Nagykiikiillomegye kozonsége folyo
1886. évi febraar hé 22-én tartott rend-
kiviili bizott. kozgyiilésében 26—1002./86.
szam alatti hatarozataval a megyei ut-
vonalakon a folyo évben épitendé miitar-
gyaknak épitését harom csoportba osztva

szentagotha voilai uton Szent-Agothatol
Voilaig. 3) Nagy-Sink-nagy-sarosi. 4) Né-
thus-nagysinki utvonalakon 8303 forint
57 kr. el6iranyzattal.

III. csoport.

1) Héviz-kucsulatai. 2) Kohalom-
homorod-kaczai. 3) Homorod-mirkvasari.
4) Nagy-saros-kohalmi. 4) Lemnek-szasz-
kereszturi 6) Als6-Rakos-Agostonfalvi ut-
vonalakon 7419 frt. 68 kr. elGiranyzattal.

Osszes eloiranyzati osszeg 19921 frt.
67 kr.

A fennirt munkalatok foganatositasa-

senytargyalas tartatik.

pénzzel ellatott bélyeges irasbeli

alolirthoz beadhatjak.
nak figyelembe vétetni.

feltételek a hivatalos orak alatt barmikor

nak biztositasa czéljabol f. év majus ho (@
3l-én d. e. 10 orara a megyei alispani| s
hivatalos helyiségben zart ajanlati ver-| g

s s SR X%
Versenyezni szandékozok 5°/, banat-| s
zart | 51
ajanlataikat akar az Osszes vonalakra,|s
akar csoportonként kiillon a fennirt idGig|se

Késébb érkezé ajanlatok, nem fog-|¥

A miiszaki miiveletek és részletes|s

engedélyezte.
I. esopoct.

1) Hégen-szentagothai. 2) Déanos-
jakabfalvi. 3) Saros-berethalmi. 4) Med-
gyes-voilai-ut szent-agothaig. 5) Nagy-
Selybiirkosi utvonalakon, 4198 frt. 42 kr.

megtekinthet6k s épen ezért versenyezni
kivanok kotelesek zart ajanlataikba be-
irni, hogy a feltételekrgl tudomassal bir-
nak és azoknak magukat mindenekben
alavetik.

elffiranyzattal. : X ;
: Segesvartt, 1886. majus ho 6=an.
II. csoport. ) Szohoszlay,
1) Segesvar-fogarasi. 2) Medgyes-'(215) 3—3 Nagy-Kiikiill§-megye alispénja

wt@d EL DA

osztrik-franczia elemi és élet- s jaradékbiztositéo tarsulat esz-
kozol biztositdsokat a legjutinyosabb dijtételek mellett:

I. tuzkarok ellen, épiiletek, gyarak, cséplégépek, minden-
nemii készletek, Aruraktérak, butorok s berendezési tirgyakra, tovabbé
gabonéra és szalméra ugy a mez6n éllva, mint csiirskben és kazalok-
ban, valamint takarmény-készletekre stb. stb.

II. jégkarok ellen, kiilosnos tekintettel a gazdasigi érde-
kekre s igényekre.

III. emberi életre.

Foligyntkseg Brassoban
HALMEN KAROLY-nal,

(225) 1—1 Tehénpiaez, 329. szdm alatt.

issyssasiee
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Kert és terem megnyitds!
Szombaton, f. 6. méajus hoé 22-én megnyittatik
a .Crambrinusho=" czimzett
kert és ujonnan épiilt terem

: 0-Brassé, 659. a ,Zoldfa* szalloda folott.

‘ A megayitassal kapesolatos HANGVERSENY, g belyh. katonai zenekarral

Belépti dij 20 kr. Kezdete este 8 drakor.

T. cz. Hivatkozissal a fennebbire, batorkodom értesiteni a
n. é. kozonséget, hogy nem kiméltem sem koltséget, sem féradsi-
got, hogy kerti termemet Brassé hasonhelyiségei legszebbjének s
legkellemesebbjének 4talakitsam. Nem kevésbbé fogok torekedni
kitiind konyha s jé italok 4ltal a t. kozonség minden igényét ki-
elégiteni, csak kérem b. tomeges latogatdsukat, — melyet remél

kivalo tisztelettel Klees Gyérgy, vendéglds.

OO OO T OO0 » DOOOCOOCe o OO O OO

EUROPA“ STIALLODA
BRASSO,

belvaros, Klastrom-utcza 11. sz. a.
ujonnan épitve az 1885. évben, minden lehet§ modern ecsinnal
kidllitva s legnagyobb kényelemre berendezve.

Vendéglo és sorcsarnok a hdzban.
Szdlloda-tarsaskocsi (omnibus) a vasuthoz.
Egyetlen kényelmes szalloda a belvaroshan, a fGpiacz kdzvetlen kizelében.

(216) 2—2
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(175) 3—*

() BARTHA R. )
Ceocoooes Soe —— =0
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HLstvan fb'herczeg“ els6 rangu szélloda,

Van szerencsém a fobb uri rendekkel és a t. cz. utazé kozonség-
gel tudatni, hogy

i, ISTVAN FOHERCZEG" srallodat Bdapesten, Pevenc Jossef-akpart

(a magyar, kir. tud. akadémia kozelében) =

atvettem és semmi koltséget sem kiméltem, hogy ezt teljes uj beréndezés
megszerzése fillal egy els6 ranga szalloda magassagara emeljem és ez altal
epnek régi hirnevét tovabbra is megszilarditsam, Midon tehat szallodamat a
fgbb uri rendek és a t. cz. utazo kozonség kegyes figyelmébe ajanlom, f6-
torekvésem lesz, t. vendégeim megelégedését olesosag, tisztasag és pontos

kiszolgalas altal megnyerni és megtartani, s ennélfogva kérem uj vallalatom
tamogatasat, mély tisztelettel

0=

i [tételek és tervek Segesvartt az alispani hivatalban, valamint Budapesten Alpar -

(o}

I iL.akasok. B 7

Buzasor 559. szam alatt két szép vildgos szoba, me-
‘lyekben most egy iigyvédi iroda van elhelyezve, szemt-
Mihaly-napjatél fogva, — tovibbd 2 szoba s konyha
azonnal kiadoék.

A lakdsok kiilon-kiilon bejdrattal elldtvik.

Bévebb megtudhato VASADI JOZSEFR
(176) 4 - hdztulajdonosndl.

.

butorgyari raktara
Brassd, nagy-utcza 526. sz.
ajanlja gazdagon felszerelt raktardt ki-
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Aldlirt tisatelettel felhivja a n. é. kozonség becses figyel-
mét gyonyoriien berendezett

[ » p o
kerti vendégldjére,
mely készséggel fogad el a nydri idire ebéd- s vacsordra a legju-
tanyosabb drak mellett kosztosokat, ugy a hdzhoz hordva is.
A t. kozonségnek nagy s a kor kivAnalmainak teljesen
megfelel6 diszes kert, nagy pavillon, ugyszinte kényelmes

fodott tekepalya
4llnak rendelkezésre, melyek még es6s id6ben is akaddly nélkiil
haszndlhaték. — Kitiin6 ételek és italok, valamint pontos ki-
szolgilasért felelsséget vallal, a n. é. kozonség tomeges partfo-
gasat kérve, teljes tisatelettel Benedek Aron,
(223) 1—2 vendéglds,

BOLONYA, AZ ,ARANY OROSZLAN“HOZ.
B0 <P 0 <t 0 ¢ 0 ¢ 9 ¢ 0 ¢ 0P 0 ¢

3573.—1886. szdmhoz. (185) 3- 3

Arlejtési hirdetmény.

>0 ¢ 0 ¢ o> 0 ¢> 0 ¢

haz és melléképiilete felépitéséhes szitkségelt kémiives, kéfarago, acs, badogos, cse-

arlejtés hirdettetik.
1) Az arlejtésben részt vehet mindazon szakért6 iparos honpolgar, ki iiz-
lete folytatasara hatdsagi engedélylyel bir.
2) Ajanlatok az egyes munkakra kiilon-kiilon, valamint az Osszes mun-
kakra is elfogadtatnak.

bocsattatnak, kik kotelesek abba egységaraikat beiktatni s a végosszeget szamok-
kal, mint bettikkel kiirni. Csak azon ajanlatok fognak figyelembe vétetni, melyek |
a kiszolgaltatott eredeti iveken nyujtattak be.

4) Tavirati uton killdott ajanlatok nem vétetnek figyelemre.

5) Az 50 kros bélyeggel ellatott ajanlatok lepecsételve 1886. évi julius ho |
3-ik napjanak déli 12 drajaig Nagy-Kikiillomegye alispanjanal nyujtandok be. —
Késobb érkezett ajanlatok nem fogadtatnak el.

6) A beérkezett ajanlatok az épitési bizottsag jelenlétében ugyancsak folyo |
évi julius bo 3-an délutan 4 orakor fognak nyilyanosan felbontatni.

7) Tartozik ajanlattevs vallalkozo a vallalati altalanos feltételek 5 §-aban |
megszabott 5°/, banatpénzt az ott korilirt modozatok és kikotések figyelembe vé- |
tele mellett Nagy-Kiikiillémegye pénztaranal az ajanlat beadasa el6tt letenni s a7z
errdl szolo nyugtat ajanlatahoz csatolni.

8) A megye torvényhatosaga fentartja maganak azt a jogot, hogy ajanlat-
tevé vallalkozok kozil a jutanyossag szem el6tt tartasa mellett azon vallalkozot
bizza meg a munkdk végrehajtasaval, ki a j6 és helyesen készitett munkak telje-
sitése irant mar eleve legtobb biztositékot nyujtani képes.

9) Tekintettel arra, hogy az épitend§ megyehaz helyén most fennalls épi-
letek lebontasa altal tetemes mennyiségii termésks és téglaanyag nyeretik, a mely
anyag mingségéhez képest a megyehaz épitésénél felhasznalhato leszen, a komiives
munkékra palyazoé vallalkozé koteles ajanlata végén azon osszeget megnevezni, &
melyet 6 a régi hazaknak altala torténends lebontasa altal nyert s az épitésnél
felhasznalhaté anyagokért ajanl.

Megjegyeztetik, hogy vallalkoz6 ebbeli ajanlatiban a lebontas és a torme
Iék elfuvarozasa, egyaltalan az €pitési helynek tiszta atadasa bennfoglaltatik s hogy |
a vallaikozo altal ajanlott Osszeg annak els6 kereseti kimutatasabol fog fizetéske- |
pen levonatni.

10) A felsorolt munkakra vonatkozé altalanos és killsnleges vallalati fol-

ndcz épitész és miegyetemi tanarsegédnél (VI Teréz-korut 7.) betekinthelok, —
ugyanott fognak a jelentkez6 vallalkozoknak a munka kivonatok kiszolgaltatni.

11) Vallalkoz6 vagy annak meghatalmazottja a munka-kivonatok atvételé-
nél koteles a vallalati altalanos és killonleges foltételeket alairni, mely alairas al-
tal azt bizonyitja, hogy azokat ismeri s hogy ajanlatat azok figyelembe vétele mel- |
lett nyujtja be. .

12) A munka a szerz6dés megkotése utan azonnal a régi épiiletek lebon”
tasaval megkezdends és ugy folytatando, hogy a megyehaz és mellekepiilete 1888 |
augusztus 1-én rendeltetésének okvetetlenill atadhato legyen. '
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s zdrolag jol, rendesen s gondosan dolgo-
% zott butorokban a legolcs6bb drak s biz-
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A Nagy-Kiikilllo varmegye altal Segesvartt a varban épitendd megyeszék- |

répfeds, vasnemii, asztalos, lakatos, mazold, iiveges, szobrasz, fest6 és kalyha- |
munkak készitésére és szallitasara a kovetkez$ feltételek mellett ezennel nyilvanos

3) Az egyes munkakra vonatkozo eldméretek a vallalkozok rendelkezésére



